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1. PODSTAWOWE OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
Urzadzenia nie moga uzywac osoby (w tym dzieci) o ograniczonych zdolnosciach fi-
zycznych, zmystowych lub psychicznych, lub osoby nieposiadajace doswiadczenia
chyba, ze beda one nadzorowane lub zostang pouczone na temat bezpiecznego uzyt-
kowania przez osobe odpowiadajaca za ich bezpieczeristwo.

Nalezy pilnowac dzieci, aby nie bawity sie urzadzeniem.

(zyszczenia i konserwacji lezacych w gestii uzytkownika nie moga wykonywac dzieci
bez nadzoru.

Podczas czyszczenia nie zanurza¢ urzadzenia w wodzie.

Urzadzenie jest przeznaczone wyfacznie do uzytku domowego. Nie przewidziano
uzytkowania w: pomieszczeniach petnigcych funkcje kuchni dla personelu sklepdw,
biur i innych stref pracy, w agroturystyce, hotelach, pokojach do wynajecia i innych
strukturach rekreacyjnych.

W razie uszkodzenia wtyczki lub kabla zasilajacego zwrdcic sie o ich wymiane wyfacz-
nie do Serwisu Technicznego, aby zapobiec jakiemukolwiek ryzyku.

DOTYCZY WYLACZNIE RYNKU EUROPEJSKIEGO:

. Niniejszego urzadzenia mogq uzywac dzieci powyze;j 8 roku zycia pod warunkiem, ze
53 one nadzorowane lub zostaty pouczone na temat bezpiecznego uzytkowania i s
swiadome zwigzanego z tym ryzyka. Dzieciom nie wolno wykonywac czyszczenia i
konserwadji lezacych w gestii uzytkownika chyba, ze ukoficzyty one 8 lat i s3 nadzoro-
wane. Trzymac urzadzenie i jego kabel zasilajacy poza zasiegiem dzieci ponizej 8 roku
zydia.

Urzadzenia mogq uzywac osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, zmysto-
wych lub psychicznych lub osoby nieposiadajace doswiadczenia pod warunkiem, ze
beda one nadzorowane lub zostaty pouczone na temat bezpiecznego uzytkowania
oraz s swiadome zwigzanego z tym ryzyka.

Dzieciom nie wolno bawic sie urzadzeniem.

W przypadku pozostawienia urzadzenia bez nadzoru oraz przed montazem, demon-
tazem lub czyszczeniem nalezy je zawsze odtaczyc od zasilania.

Podczas uzytkowania powierzchnie, na ktdrych znajduje sie taki symbol stajq sie go-
race (symbol znajduje sie tylko na niektorych modelach).
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2. OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

2.1 Symbole wykorzystane w niniejszej
instrukgji

Waznym ostrzezeniom towarzysza nastepujace symbole. Nalezy

ich bezwzglednie przestrzegac.

Niebezpieczeristwo!
Nieprzestrzeganie moze spowodowac obrazenia stwarzajace
zagrozenie dla zycia, wskutek porazenia pradem elektrycznym.

Uwaga!
Nieprzestrzeganie moze byc lub jest, przyczyng obrazen lub
uszkodzen urzadzenia.

Ryzyko Oparzenia!
Nieprzestrzeganie moze by¢ lub jest przyczyna lekkich lub po-
waznych oparzen.

Zwré¢uwage:
Ten symbol wskazuje wazne dla uzytkownika porady i infor-
madje.

ANiebezpieczeﬁstwo!

Poniewaz urzadzenie jest zasilane pradem elektrycznym, nie

mozna wykluczy¢ porazenia pradem.

Nalezy zatem przestrzegac nastepujacych ostrzezen dotyczacych

bezpieczenstwa:

« Nie dotykac urzadzenia mokrymi rekami lub stopami.

+ Nie dotyka¢ wtyczki mokrymi rekami.

« Upewni¢ sie, ze gniazdko zasilajace jest zawsze fatwo
dostepne, poniewaz tylko w ten sposob, w razie potrzeby
bedzie mozna szybko wyja¢ z niego wtyczke.

+  Podczas wyjmowania wtyczki z gniazdka nalezy za nig
trzymac. Nigdy nie ciagnac za kabel, poniewaz mozna go

uszkodzic.

+ W celu catkowitego wytaczenia urzadzenia wyja¢ wtyczke
zgniazdka.

« W razie usterki, nie prébowa¢ samodzielnie naprawiac
urzadzenia.

Nalezy wytaczy¢ urzadzenie, wyja¢ wtyczke z gniazdka i
zwroci¢ sie do Serwisu Technicznego.

+ Przed przystapieniem do czyszczenia czesci zewnetrznych
wylaczy¢ urzadzenie, wyja¢ wtyczke z gniazdka pradu i
poczeka, az urzadzenie wystygnie.

Uwaga:
Przechowywac elementy opakowania (woreczki foliowe, ele-
menty ze styropianu) poza zasiegiem dzieci.

Ryzyko Oparzenia!
Niniejsze urzadzenie wytwarza goraca wode i w czasie jego
dziatania, moze powstawac para wodna.
Uwazac na rozpryskujaca sie wode lub wytwarzang goraca pare.
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Podczas funkcjonowania urzadzenia nie dotyka¢ podstawki na
filizanki, moze by¢ ona goraca.

2.2 Prawidtowe uzytkowanie

Urzadzenie jest przeznaczone do parzenia kawy i podgrzewa-
nia napojow.

Wszelkie inne uzycie uwaza sie za niewtasciwe i w zwiazku z
tym niebezpieczne. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
szkody wynikajace z niewtasciwego uzytkowania.

23 Instrukcja obstugi

Przed uzyciem urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac niniejsza
instrukcje obstugi. Nieprzestrzeganie instrukcji moze by¢ przy-
czyna obrazen ciata lub uszkodzenia urzadzenia.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikajace z
nieprzestrzegania niniejszej instrukcji obstugi.

Zwré¢uwage:
Starannie przechowywac instrukgje obstugi. W razie przekaza-
nia urzadzenia innym osobom, nalezy im réwniez oddac niniej-
sz instrukgje obstugi.

3. WPROWADZENIE

Dziekujemy za wybranie automatycznego ekspresu do kawy i
kawy cappuccino.

Iyczymy udanego korzystania z Waszego nowego urzadzenia.
Prosimy o poswiecenie kilku minut na przeczytanie niniejszej
instrukgji obstugi. W ten sposéb unikniecie niebezpieczenistwa
lub uszkodzenia urzadzenia.

3.1 Litery w nawiasach
Litery w nawiasach odpowiadajq legendzie podanej w Opisie
urzadzenia (str. 2-3).

3.2 Problemyinaprawy

W przypadku problemdw, nalezy sprébowac je rozwigzac, sto-
sujac sie do wskazéwek z rozdziatow ,20. Komunikaty pojawia-
jace sie na wyswietlaczu”i,21. Rozwiazywanie problemow".
Jezeli proby rozwigzania problemu okaza sie nieskuteczne lub
w razie koniecznosci uzyskania dodatkowych wyjasnien, nalezy
sie skontaktowac biurem obstugi klienta, dzwoniac pod numer
podany w zataczniku,,Biuro obstugi klienta”.

Jezeli Waszego kraju nie ma na liscie, nalezy zadzwoni¢ pod
numer podany na gwarancji. W przypadku koniecznosci napra-
wy nalezy sie zwrdci¢ wytacznie do Serwisu Technicznego firmy
De’Longhi. Adresy zostaty podane w karcie gwarandji zataczo-
nej do urzadzenia.



4, OPIS

4.1 Opis urzadzenia

(str.3-A)

A1, Pokrywa pojemnika na ziarna kawy

A2.  Pokrywa lejka do kawy mielonej

A3.  Pojemnik na ziarna

A4, Lejek do wsypywania kawy mielonej

A5.  Pokretto regulacji stopnia zmielenia kawy
A6. Tacka na filizanki

A7. Przyciskd): aby waczy¢lub wytaczy¢ ekspres (stand by)
A8.  Rurka goracej wody i pary

A9.  Dozownik kawy (z requlowang wysokoscia)
A10. Zbiornik na skropliny

A11. Pojemnik na fusy

A12. Podstawka na filizanki

A13. Wskaznik poziomu wody w tacce na skropliny
A14. Kratka tacki

A15. Tacka na skropliny

A16. Pokrywa zbiornika na wode

A17. Zbiornik na wode

A18. Miejsce na filtr zmiekczajacy wode

A19. Drzwiczki automatu zaparzajacego

A20. Automat zaparzajacy

A21. Gniazdo facznika kabla zasilajacego

A22. Gtowny wyfacznik

Opis panelu sterowania

(str2- B)

Niektdre przyciski panelu petniq podwdjng funkcje: jest ona wska-
zana w nawiasach, w opisie.

B1. Wyswietlacz: kieruje uzytkownika w trakcie uzywania eks-
presu. Srodkowa pozycja, pomiedzy dwoma przerywanymi
liniami jest pozycja wybrana.

'V Strzatka przewijania(,ESC”: wcisngc podczas programo-
wania napojow, aby wyjs¢ bez zapisywania)

OK: aby potwierdzi¢ wybér (Wcisng¢ w pierwszych sekun-
dach wytarzania ,Espresso’ ,Ristretto; ,Espresso Lungo’
aby zaparzy¢ 2 filizanki)

A Strzatka przewijania (,STOP” - Weisng¢ podczas
wytwarzania/programowania napojow aby  przerwacd/
zaprogramowac)

@/ESC: aby wykonac ptukanie.

(Po wejsciu do menu ustawieri, petni funkcje przycisku ,ESC”:
wisngc w celu wyjscia z wybranej funkji i powrdcenia do
menu gtéwnego)

B6. S menu ustawier urzadzenia

B7. @:wybér smaku

B2.

B3.

B4.

B5.
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Napoje wybierane bezposrednio:
B8. & : Espresso
B9. W: Kawa

B10. @P: Long
B11. & : Cappuccino
B12. @: Latte Macchiato
B13. @: Ciepte mleko

B14. E]2» Sank: Menu wyboru napojéw (inne od napojéw
wybieranych bezposrednio): Espresso Lungo, Ristretto,
Doppio+, Cappuccino+, Caffelatte, Flat white, Espresso
macchiato, 2 Espresso, 2 Mate Espresso, 2 Duze Espresso,
Goraca Woda

B15. (my) menu: Menu wyboru napojéw whasnych (my). Przy
pierwszym uzyciu, jezeli nie zostaly wczesniej zapro-
gramowane w menu ustawien 8.4 Program My napojéw”,
przechodzi sie bezposrednio do personalizacji napoju.

4.2 Opis akcesoriow

(str.2- C)

(1. Pasek kontrolny

(2. Miarka do kawy mielonej

(3. Odkamieniacz

(4. Filtrzmiekezajacy (w niektorych modelach)
(5. Pedzelek do czyszczenia

(6. Dysza goracej wody

(7. Kabel zasilajacy

4.3 Opis pojemnika na mleko

(str.2- D)

D1. Pokretto regulaji piankii funkcji CLEAN

D2. Pokrywa pojemnika na mleko

D3. Pojemnik na mleko

D4. Rurka zanurzana w mleku

D5. Rurka wytwarzania spienionego mleka (regulowana)

5. CZYNNOSCI WSTEPNE

5.1 Kontrola urzadzenia

Po wyjeciu urzadzenia z opakowania upewnic sie, ze jego stan
jest nienaruszony oraz posiada ono wszystkie akcesoria (C).
Nie uzywac urzadzenia w przypadku widocznego uszkodzenia.
Zwréci¢ sie do Serwisu Technicznego firmy De’Longhi.

5.2 Montaz urzadzenia

& Uwaga!

Podczas montowania urzadzenia nalezy przestrzega¢ nastepu-
jacych zasad dotyczacych bezpieczenstwa:
Urzadzenie wydziela ciepto do otoczenia. Po ustawieniu
urzadzenia na blacie sprawdzi¢, czy miedzy nim a Scianami



bocznymi i tylng pozostaje przestrzer przynajmniej 3 cm
oraz przynajmniej 15 cm nad ekspresem do kawy.

- Woda, ktéra ewentualnie przedostanie sie do wnetrza
urzadzenia, moze je uszkodzic.
Nie ustawia¢ ekspresu w poblizu krandw z woda lub
umywalek.

+ Urzadzenie moze ulec uszkodzeniu, jezeli znajdujaca sie w
nim woda zamarznie.
Nie instalowac urzadzenia w otoczeniu, w ktorym temper-
atura moze spas¢ ponizej temperatury zamarzania.

+ Kabel zasilajacy (C7) utozy¢ w taki sposob, by nie zostat
uszkodzony przez ostre krawedzie lub w skutek kontaktu
z goracymi powierzchniami (np. ptyty elektryczne).

5.3 Podfaczenie urzadzenia

Uwaga!
Upewnic sie, czy napiecie w sieci zasilajacej odpowiada napieciu
podanemu na tabliczce znamionowej, znajdujacej sig na spodzie
urzadzenia.
Podfaczac urzadzenie wytacznie do gniazdka zainstalowanego
zgodnie z przepisami o minimalnym natezeniu 10A i wyposazo-
nego w odpowiednie uziemienie.
W razie niezgodnosci miedzy gniazdkiem zasilajacym a wtycz-
k3 urzadzenia, wykwalifikowany personel powinien wymieni¢
wtyczke na whasciwa.

5.4 Pierwsze wigczenie urzadzenia

Zwrécuwage:

« Ekspres zostat sprawdzony przez producenta przy uzyciu
kawy, dlatego jest rzecza catkowicie normalng, ze w mtyn-
ku znajduja sie jej $lady. Gwarantujemy, ze niniejszy eks-
pres do kawy jest nowy.

«  Zalecasie jak najszybsze ustawienie twardosci wody zgod-
nie z procedur3 opisang w rozdziale ,16. Programowanie
twardosci wody”.

1. Whozy¢ facznik kabla zasilajacego (C7) do gniazda (A21)
znajdujacego sie z tyhu urzadzenia, podtaczy¢ urzadzenie do
sieci elektrycznej (rys. 1): upewnic sie, ze wytacznik gtdwny
(A22), umieszczony z tyhu urzadzenia, jest wcisniety (rys. 2);

2. language” (jezyk): wcisna¢ strzatke przewijania (B2)
az do wyswietlenia zadanego jezyka pomiedzy dwoma
przerywanymi liniami: wcisna¢ OK (B3), aby potwierdzic.

Nastepnie, wykonac czynnosci zgodnie z instrukcjami podanymi

na wyswietlaczu (B1) urzadzenia:

3., Napetnij zbiornik”: wyjac zbiornik na wode (A17), napet-
ni¢ go zimna woda do poziomu MAX (rys. 3A), ponownie
whozy¢ zhiornik na miejsce (rys. 3B);

4., Zamocuj dysze wody”: Sprawdzi¢, czy dysza goracej wody
(C6) zostata zatozona na odpowiadajaca jej rurke (A8) (rys.
4) i ustawic pod nia pojemnik (rys. 5) o minimalnej pojem-
nosci 100 ml;

5. Na wyswietlaczu pojawi sie napis ,Pusty obwdd, Napetnij
obwdd, Goraca Woda, Potwierdzasz?”;

6. Wdisna¢ OK, aby potwierdzi¢: urzadzenie wytworzy wode
z dyszy goracej wody, a nastepnie automatycznie sie wy-
taczy.

W tym momencie, ekspres jest gotowy do normalnego uzytko-

wania.

m Zwré¢uwage:

+  Przy pierwszym uzyciu nalezy zaparzy¢ 4-5 kaw lub 4-5
kaw cappuccino celem uzyskania zadowalajacego efektu.

+  Podczas przygotowania pierwszych 5-6 kaw cappuccino,
normalng rzecza jest hafas gotujacej sie wody: z czasem
hatas sie zmniejszy.

«  Aby kawa byfa jeszcze lepsza oraz dla lepszego funkc-
jonowania urzadzenia, zaleca sie zainstalowanie filtra
zmiekczajacego ((4) wedtug wskazéwek przedstawionych
w rozdziale ,17. Filtr zmigkczajacy”. Jezeli Wasz model nie
posiada filtra, mozna go dosta¢ w Autoryzowanym Cen-
trum Serwisowym firmy De'Longhi.

6. WLACZANIE URZADZENIA

m Zwrdc uwage:
Przed wiaczeniem urzadzenia, nalezy sie upewnic, czy gtdwny
wytacznik (A22), umieszczony z tytu, jest weisniety (rys. 2).

Przy kazdym wiaczeniu, urzadzenie automatycznie wykonuje
cykl nagrzewania i ptukania, ktdrego nie mozna przerwac. Be-
dzie gotowe do uzycia wytacznie po zakoriczeniu takiego cyklu.

A Ryzyko oparzenia!
Podczas ptukania, z otworow dozownika do kawy (A9) wypty-
wa niewielka ilo$¢ goracej wody, zbieranej do znajdujacej sie na
dole tacki na skropliny (A15). Nalezy uwazac, by nie poparzy¢
sie rozpryskujaca sie woda.

+ Abyuzyskac dostep, wcisnac przycisk Q)
(B7) (rys. 6): na wyswietlaczu (B1) pojawi sie komunikat
,Nagrzewanie, Prosze czekac”.

Po zakoriczeniu podgrzewania, na wyswietlaczu pojawi sie ko-

munikat,Ptukanie”i pasek postepu, ktéry wypetnia sie w miare

wytwarzania; w ten sposob, oprécz podgrzewania bojlera urza-
dzenie wprowadza goraca wode do wewnetrznych obwodéw,
aby i one zostaty podgrzane.

Temperatura urzadzenia jest wiasciwa, jezeli na wyswietlaczu

pojawia sie komunikat, Wybierz twéj napdj”.



7. WYLACZANIE URZADZENIA
Przy kazdym wyfaczeniu, jezeli wezesniej przygotowano kawe,
urzadzenie wykonuje automatyczny cykl ptukania.

A Ryzyko oparzenia!

W czasie ptukania z otworéw dozownika do kawy (A9) wyptywa
niewielka ilo$¢ goracej wody. Nalezy uwazac, by nie poparzy¢ sie
rozpryskujaca sie woda.

+ W celu wylaczenia urzadzenia, nacisna¢ na przycisk Q)
(A7 -rys.6);

« Nawyswietlaczu (B1) pojawi sie napis, Wytaczanie w toku,
Prosze czekac": jezeli przewidziano, urzadzenie przepro-
wadzi ptukanie a nastepnie wytaczy sie (stand-by).

m Zwré¢uwage!
Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy okres czasu,
nalezy je odfaczyc od sieci elektrycznej:

wylaczy¢ urzadzenie, weiskajac przycisk L!) (rys. 6);
A puscic gtéwny wytacznik (A22) (rys. 2).

Uwaga!

Nigdy nie wciska¢ gtéwnego wytacznika, gdy urzadzenie jest
whaczone.

8. USTAWIENIA MENU
Menu sktada sie z 6 pozycji, z kidrych niektore posiadaja pod-
grupy:
o Jezyk;
«  Konserwacja:
- Odkamienianie,
- Zainstaluj filtr,
- (jezeli filtr zostat zainstalowany): Wymien filtr,
- (jezeli filtr zostat zainstalowany): Wyjmij filtr;
+  Prg. napojow;
+  Prg. My napojéw;
«  0Ogolne:
- Ustaw temperature,
- Twardos¢ wody,
- Auto wytaczanie,
- Oszczednos¢ energ.,
- Sygnat dZzwiekowy,
- Napoje ust. fabrycznie,
- Ustawienia fabryczne;
.+ Statystki.

8.1 Jezyk

Aby zmienic jezyk na wyswietlaczu (B1) nalezy:
1. Wcisna¢ 8{) (B6), aby wejs¢ do menu,,Ustawienia”;

2. Wcisna¢ OK (B3), aby wybrac, Jezyk”. Na wyswietlaczu po-
jawia sie mozliwe do wyboru jezyki;

Weiskac strzatki wyboru (B2 i B4), az do wyswietlenia z3-
danego jezyka pomiedzy dwoma przerywanymi liniami;
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4. Wcisna¢ OK, aby potwierdzi¢;

5. Urzadzenie powrdci do menu,Ustawienia”;
6. Wcisna¢ przycisk @/ESC (B5), aby wyjs¢ z menu.

8.2 Konserwacja

W takiej pozydji znajduja sie czynnosci konserwacyjne, ktrych

bedzie wymagat ekspres podczas catego okresu eksploataji:
Odkamienianie: Instrukcje dotyczace odkamieniania
znajduja sie w rozdziale, 15. Odkamienianie”.
Zainstaluj filtr: Instrukce dotyczace instalagji filtra (C4),
znajduja sie w paragrafie, 17.1 Montaz filtra”.

Aby wybra¢ zadang czynnos¢, postepowa¢ w nastepujacy

sposob:

1. Wcisna¢ QO (B6), aby wejs¢ do menu,, Ustawienia”;

2. Wiskad strzatki wyboru (B2 i B4), az do wyswietlenia po-

miedzy dwoma przerywanymi liniami napisu ,Konser-

wacja”;

Wcisna¢ OK (B3), aby potwierdzi¢;

Wieiskac strzatki wyboru, az do wyswietlenia czynnosci do

wykonania;

Wecisna¢ OK, aby potwierdzic i wykonac czynnosci wedtug

instrukgji wskazanych w odpowiednich paragrafach.

8.3  Program napojow

Ekspres jest fabrycznie ustawiony na wytworzenie standardo-
wejilosci. Jezeli chce sie zmienic taka ilos¢ i spersonalizowac na-
poje szybkiego wyboru oraz [E]2> R (B14), nalezy:

1. Weisnaé 30 (B6), aby wejs¢ do menu,,Ustawienia”;

2. Wciskac strzatki wyboru (B2 i B4), az do wyswietlenia,,Prg.
napojéw"” pomiedzy dwoma przerywanymi liniami;

3. Wcisna¢ OK (B3), aby potwierdzi¢: urzadzenie wskaze na-
poje, ktdre mozna spersonalizowac;

4. Wciskac strzatki wyboru do momentu wyswietlenia na-
poju, ktdry chce sie spersonalizowac: wcisna¢ OK, aby po-
twierdzi¢;

5. Napoje z kawa: na wyswietlaczu pojawi sie napis ,Za-

programuj aromat”: wciskac strzatki wyboru (B2 i B4)
lub D@ (B7) do momentu wybrania zadanego aromatu
(patrz paragraf ,10.4 Tymczasowa zmiana smaku kawy”),
weisna¢ OK. Na wyswietlaczu pojawi sie ,Program kawy”
i pasek, ktory bedzie sie wypetniat w miare postepowania
wytwarzania: po uzyskaniu zadanej ilosci weisna¢ OK;
Napoje mleczne: Po wybraniu smaku, na wyswietla-
zu pojawi sie ,Program mleka” i pasek, ktdry bedzie sie
wypetniat w miare postepowania wydawania mleka: po
uzyskaniu zadanej ilosci wcisna¢ OK. Urzadzenie przygo-
towuje kawe: weisna¢ OK, aby przerwa¢ wytwarzanie w
momencie gdy zostanie zaparzona zadana ilo$¢ kawy.
Goraca woda: wcisna¢ OK. Trwa wytwarzanie: po uzyska-
niu zadanej ilosci weisnac OK.



6. ,lapisaC parametry?”: w celu zapisania parametréw wci-
snac OK (w przeciwnym razie @/ESC - B2 lub B5).
7. ,Parametry zapisane” (lub,Parametry niezapisane”). Urza-

dzenie jest gotowe do ponownego uzycia.

8.4 Program My napojow

Zastosowac procedury wskazane w paragrafie 8.3 Program na-
pojow” w celu spersonalizowania napojow z,,@ menu” (B14)
lub przystapi¢ do bezposredniego programowania, jak wskaza-
no w rozdziale,,12. Programowanie i wybér".

8.5 0godlne

W tej pozycji znajduja sie ustawienia umozliwiajace spersonali-
zowanie podstawowych funkgji urzadzenia:

1. Weisnac €3 (B6), aby wejéc do menu, Ustawienia’;

2. Wadskac strzatki wyboru (B2 i B4), az do wyswietlenia
,0g6Ine™ pomiedzy dwoma przerywanymi liniami;
3. Wcisna¢ OK (B3), aby potwierdzic i wybrac zadana pozycje

za pomoca strzatek wyboru. Nastepnie zastosowac sie do
wskazowek odpowiadajacych danemu ustawieniu.
«  Ustaw temperature:
Jezeli chce sie zmieni¢ temperature wody niezbednej do przy-
gotowania kawy, nalezy postepowac w nastepujacy sposéb:

4. Wcisna¢ OK (B3). Na wyswietlaczu (B1) pojawia sie aktual-
nie ustawiona warto$¢ i miga wartos¢ Nowy:";

5. Wybra¢ wartosc, ktora chce sie ustawic za pomoca strzatek
wyboru (B2 lub B4);

6. Po wybraniu zadanej wartosci (niska, Srednia, wysoka,

maksymalna) wcisna¢ OK.
Urzadzenie powréci do poprzedniej strony.

+  Twardos¢ wody:
Instrukcje dotyczace okreslenia i zaprogramowania twardo-
$ci wody znajduja sie w rozdziale ,16. Programowanie twardo-
$ci wody”.

+  Automatyczne wylaczanie (stand-by):
Mozna ustawi¢ godzine automatycznego wytaczania, aby urza-
dzenie wylaczyto sie po 15 lub 30 minutach, lub po 1,2, 3 go-
dzinach nieuzywania

4. Wcisna¢ OK. Na wyswietlaczu (B1) pojawia sie aktualnie
ustawiona wartos¢ i miga wartos¢ Nowy:";

5. Wybra¢ warto$¢, ktora chce sie ustawic za pomocg strzatek
wyboru (B2 lub B4);

6. Po wybraniu zadanej wartosci (niska, srednia, wysoka,

maksymalna) wcisnac¢ OK.
Urzadzenie powrdci do poprzedniej strony.

«  Oszczednosc energ.:
Dzieki tej funkcji mozliwe jest uaktywnienie lub dezaktywacja
trybu oszczednosci energetycznej. Gdy funkgja jest aktywna,
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gwarantuje mniejsze zuzycie energii, zgodnie z normatywami

europejskimi.

Aby wytaczy¢ lub whaczy¢ tryb , 0szczedno$¢ energetyczna’, na-

lezy postepowac w nastepujacy sposéb:

4. Wdsna¢ OK. Na wyswietlaczu jest wskazywany zardw-
no biezacy stan (,Aktywny” lub ,Nieaktywny”), jak row-
niez czynnosc, ktdra zostanie potwierdzona za pomocg 0K
(,Wytaczy¢?” lub,Whaczyc?”);

5. Wdisna¢ OK, aby dezaktywowac lub uaktywnic funkje.

Urzadzenie powr6ci do poprzedniej strony.

m Zwré¢uwage!

«gdy funkcja jest aktywna, na wyswietlaczu pojawia sie
symbol E".

« W trybie oszczednosci energetycznej, ekspres potrzebuje
kilku sekund na wytworzenie pierwszej kawy lub pierw-
szego napoju mlecznego, poniewaz nagrzanie zajmuje
wiecej czasu.

« Jesli pojemnik na mleko (D) jest wtozony, funkgja, Oszczed-
nos¢ energ.” nie wiacza sie.

+  Sygnat dzwiekowy:
Za pomocg tej funkgji wiacza sie lub wytcza sygnat dzwiekowy.
Nalezy postepowac nastepujaco:

4. Wcisna¢ OK. Na wyswietlaczu (B1) jest wskazywany za-
rowno biezacy stan (,Aktywny” lub ,Nieaktywny”), jak
rowniez czynnos¢, ktéra zostanie potwierdzona za pomo-
3 OK (,Wytaczy¢?" lub, Whaczy¢?");

5. Wcisna¢ OK, aby dezaktywowac lub uaktywnic funkgje.

Urzadzenie powrdci do poprzedniej strony.

+  Napoje ust. fabrycznie:
Dzieki tej funkcji mozna powrdci¢ do ustawien fabrycznych
wszystkich lub pojedynczych napojéw, ktdre zostaty zaprogra-
mowane. Po wybraniu napoju, nalezy:

4. Wybrac,Wszystkie” jezeli chce sie powrdci¢ do ustawienia
smaku i ilosci wedtug wartosci fabrycznych dla wszystkich
napojéw lub wybrac zadany napéj, nastepnie wcisna¢ OK;

5. ,Wyresetowac?”: aby powrdci¢ do wartosci fabrycznych,
wcisna¢ OK.

6. ,Reset zakoriczony”: urzadzenie potwierdza wyresetowa-

nie i powraca do poprzedniej strony.
Aby dokona¢ wyresetowania kolejnego napoju, postepowac od
punktu 4; aby wyj$¢ weisna¢ @/ESC (B5) .
+  Ustawienia fabryczne:
Za pomocq takiej funkdji s3 przywracane wszystkie ustawienia
urzadzenia i napojow (z wyjatkiem jezyka, pozostaje jezyk wybra-
ny przy pierwszym uruchomieniu). Po wybraniu pozycji, nalezy:
4. Wyresetowac?”: weisnac OK;
5. ,Reset zakoriczony”: urzadzenie potwierdza wyresetowa-
nie i powraca do poprzedniej strony.
Aby wyjs¢, weisnac @/ESC (BS).



8.6 Statystyki

W tej funkdji s3 wyswietlane dane statystyczne urzadzenia. Aby
je wyswietli¢, nalezy:

1. Wcisna¢ 30 (B6), aby wejs¢ do menu,,Ustawienia”;

2. Wciskac strzatki wyboru (B2 i B4), az do wyswietlenia,, Sta-
tystyki” pomiedzy dwoma przerywanymi liniami;

3. Wcisna¢ OK (B3): na wyswietlaczu pojawia sie dane staty-
styczne maszyny: przegladac pozycje strzatkami wyboru;

4. Nastepnie wcisna¢ @/ESC (BS), aby wyjsc.

Aby powrdcic na strone gtdwna, wcisna¢ @®/ESC.

9. PLUKANIE

Za pomoca tej funkgji mozna wytworzy¢ goraca wode z dozow-
nika kawy (A9) i dyszy goracej wody (C6), jezeli zatozona, w celu
wymycia i podgrzania wewnetrznego obwodu urzadzenia.
Ustawi¢ pojemnik o pojemnosci 100 ml pod dysza goracej wody.

Uwaga! Ryzyko oparzenia.
Podczas wytwarzania goracej wody nie zostawiac urzadzenia
bez nadzoru.
1) Aby uaktywni¢ funkcje wcisnac przycisk @ (B5): na wy-
Swietlaczu (B1) pojawi sie napis ,Ptukanie”;
Po kilku sekundach, najpierw z dozownika kawa a
nastepnie z dyszy goracej wody (jezeli zatozona), wyptynie
goraca woda, ktéra umyje i wypukta wewnetrzny obwdd
urzadzenia: Na wyswietlaczu pojawia sie pasek postepu,
ktéry wypetnia sie w miare przygotowywania kawy;
Aby przerwac funkcje weisnac strzatke przy,STOP” (B4).

2)

3)

m Zwré¢uwage!

« Jezeli nie stosuje sie ekspresu przez dtuzej niz 3-4 dni,
przed ponownym uzyciem, po jego wiaczeniu zalecane
jest przeprowadzenie 2-3 ptukan;

« Jest normalne, Ze po takiej funkgji, w pojemniku na fusy
(A11) znajduje sie woda.

10. PRZYGOTOWANIE KAWY

10.1 Regulacja mtynka do kawy

Nie nalezy regulowac mtynka do kawy, przynajmniej poczatko-
wo, poniewaz jest on fabrycznie ustawiony na odpowiednie wy-
twarzanie kawy.

Jezeli jednak, po zaparzeniu pierwszych kaw okaze sie, ze wy-
twarzanie kawy jest zbyt stabe i z matg iloscig pianki lub jest wy-
twarzana zbyt wolno (kropla za kropla), nalezy poprawi¢ usta-
wienie przy pomocy pokretfa regulacji stopnia zmielenia kawy
(A5) (rys. 7).

Zwrécuwage:
Pokretto regulacji moze by¢ uzywane wytacznie podczas pracy
miynka do kawy.
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Jezeli kawa wyptywa zbyt wolno lub
nie wyptywa weale, przekreci¢ pokretto
zgodnie z kierunkiem ruchu wskazéwek
zegara o jeden przeskok w strone numeru
7.

Natomiast, aby uzyska¢ wytwarzanie
mocniejszej kawy oraz poprawi¢ wyglad pianki, przekreci¢ je
w kierunku przeciwnym do kierunku ruchu wskazéwek zegara
0 jeden przeskok do 1 (nie wiecej niz jeden przeskok na raz, w
przeciwnym wypadku kawa moze wyptywac kroplami).

Efekt tej zmiany widoczny jest dopiero po przygotowaniu co naj-
mniej 2 kolejnych kaw. Jezeli po takiej regulacji nie uzyska sie
z73danego rezultatu, konieczne bedzie powtdrzenie korekty, ob-
racajac pokretto o jeden przeskok.

10.2 Porady w celu uzyskania kawy o wyzszej
temperaturze

Aby uzyskac bardziej goraca kawe zaleca sie:
przeprowadzi¢ ptukanie wciskajac & /ESC (B5);
ogrza¢ goraca woda filizanki uzywajac funkgji goracej
wody (patrz rozdziat, 13. Wytwarzanie goracej wody”);
zwigkszy¢ temperature kawy w menu ,Ustawienia” (patrz
paragraf,8.5 0gdIne”).

10.3 Przygotowanie automatycznych przepiséw
przy uzyciu kawy w ziarnach

Uwaga!
Nie uzywac zielonych, karmelizowanych lub kandyzowanych
ziaren kawy, poniewaz moga sie przyklei¢ do mtynka i sprawic,
ze nie bedzie sie nadawat do uzytku.

1. Wsypac¢ kawe w ziarnach do odpowiedniego pojemnika
(A3) (rys. 8);

2. Pod otworami dozownika kawy (A7) nalezy ustawic:
- 1filizanke, jezeli chce sie przygotowac 1 kawe (rys. 9);
- 2filizanki, jezeli chce sie przygotowac 2 kawy.

3. Obnizy¢ dozownik, aby znalazt sie jak najblizej filizanki: w
ten sposob uzyska sie lepsz pianke (rys. 10);

4. Wybrac zadany rodzaj kawy:

Napoje z kawa wybierane bezposrednio

llos¢
mozliwa
do zapro-
gramow-
ania

od =30do
= 80ml

Przepis llos¢ Ustalony

smak

&
Espresso (B8)

= 40ml

00000




w = 180ml | od =100 do
Kawa (B9) =240 ml ho "(D(D
@ =160ml | od =115 a 000
Long (B10) =250 ml (D(D
Napoje z kawa mozliwe do wyboru 57> 2 (B14)
Duza Espresso | =~ 120 ml | od =80 do
4 =50 & OO
Mata Espresso | = 30ml | od =20 do
rid| L1010
Doppio+ = 120ml | od =80 do 00000+
=180 ml
2 Espresso = 40 -
- o 00000
filizanki
2 Espresso = 120 -
Lungo ml na 2 "00(])(])
filizanki
2 Ristretto = 30 -
- 00000
filizanki
5. Rozpoczyna sie wytwarzanie kawy i na wyswietlaczu (B1)

pojawia sie pasek postepu, ktdry wypetnia sie w miare
przygotowywania kawy.

Zwrdé¢uwage:

Mozna réwnoczesnie przygotowac 2 filizanki kawy
ESPRESSO  LUNGO, ESPRESSO, RISTRETTO  weciskajac
,2X" (B3) podczas przygotowywania jednego napoju
(napis jest wyswietlany przez kilka sekund na poczatku
przygotowywania).

Gdy ekspres przygotowuje kawe, mozna w dowolnym
momencie przerwac jej wytwarzanie poprzez wcisniecie
strzatki przy,,STOP” (B4).

Po zakorczeniu wytwarzania, jezeli chce sie zwiekszy¢
ilos¢ kawy w filizance, wystarczy przytrzymac wcisniety
(przez 3 sekundy) jeden z przyciskéw wytwarzania kawy
(B8-B10).

Po zakoficzeniu parzenia, urzadzenie jest gotowe do kolejne-
go uzycia.

m Zwrécuwage:

Podczas uzycia, na wyswietlaczu moga sie pojawic¢ komu-
nikaty (Napetnij zbiornik, Opréznij pojemnik na fusy itp.),
ktorych znaczenie opisano w rozdziale ,20. Komunikaty
pojawiajace sie na wyswietlaczu”.

Aby uzyskac kawe o wyzszej temperaturze, nalezy zapo-
znac sie z paragrafem,,10.2 Porady w celu uzyskania kawy
0 WyZszej temperaturze”.

Jezeli kawa wyptywa kropla za kropla, jest zbyt staba,
z maty pianka lub jest zbyt zimna, nalezy przeczyta
wskazéwki podane w rozdziale ,21. Rozwiazywanie pro-
blemow".

Aby spersonalizowa¢ napoje wedtug wiasnych upodobar,
skonsultowac paragrafy 8.3 Program napojow”i,8.4 Pro-
gram My napojow”.

10.4 Tymczasowa zmiana smaku kawy
Aby tymczasowo spersonalizowac smak kawy w przepisach au-
tomatycznych wcisna¢ (D (B7):

() auto Wiasny (jezeli
zaprogramowany) /
Standard
110000] SMAK BARDZ0 LAGODNY
(TI0/0/0) SMAK LAGODNY
000Q0D SMAK NORMALNY
00000 SMAK MOCNY
00000 SMAK BARDZO MOCNY
= (patrz ,10.5 Przygotowanie
kawy z kawy mielonej”)

Zwré¢uwage:

Zmiana smaku nie zostanie zapisana i przy kolejnym auto-
matycznym wytwarzaniu urzadzenie wybierze ustawienia
poczatkowe (() AUTO).

Jezeli po kilku sekundach od tymczasowego spersonalizo-
wania smaku, nastapi powrét do ustawien poczatkowych (
() AuT0).

10.5 Przygotowanie kawy z kawy mielonej

Uwaga!
Nie wsypywac kawy mielonej do wytaczonego urzadze-
nia, aby jej w nim nie rozsypac. W takim przypadku ekspres
mogthy ulec uszkodzeniu.
Wsypywa¢ zawsze tylko 1 pfaska miarke (C2) kawy, w
przeciwnym wypadku wnetrze urzadzenia mogtoby sie
zabrudzic lub zapchac lejek (A4).

m Zwré¢uwage:

Uzywajac kawy mielonej, mozna jednorazowo przygoto-
wac tylko jedna filizanke kawy.



1. Kilkakrotnie wcisna¢ przycisk qDep (B7), dopoki na wy-
Swietlaczu (B1) nie pojawi sig,—=".

2. Upewnic sig, ze lejek nie jest zapchany, nastepnie wsypac
jedna ptaska miarke kawy mielonej (rys. 11).

3. Ustawic filizanke pod otworem dozownika kawy (A9) (rys.
9).

4. Wybrac zadany rodzaj kawy:

Napoje z kawa wybierane bezposrednio

Przepis llos¢

& Espresso (B8) =~ 40ml

W Kawa (B9) = 180ml

@PLong (B10) = 160 ml

Napoje z kawa mozliwe do wyboru 57> L7 (B14)
Espresso Lungo = 120ml

Ristretto = 30ml

5. Rozpoczyna sie wytwarzanie i na wyswietlaczu pojawia sie
wybrany napéj oraz pasek postepu, ktdry wypetnia sie w
miare przygotowywania kawy.

Uwaga! Przygotowujqc kawe LONG (@P:
W pofowie parzenia, na wyswietlaczu (B1) pojawia sie komu-
nikat,Wsyp kawe mielona”. Wsypac ptaska miarke kawy mielo-
nej i wcisna¢ OK (B3).

Zwré¢uwage:
Jesli tryb ,0szczednos¢ Energetyczna” jest aktywny, wytwarza-
nie pierwszej kawy moze wymagac kilku sekund oczekiwania.

11. PRZYGOTOWANIE NAPOJOW MLECZNYCH

m Zwré¢uwage:

Aby nie uzyska¢ mato spienionego mleka lub pianki z duzymi
pecherzykami, nalezy zawsze czysci¢ pokrywe pojemnika
na mleko (D2) i rurke goracej wody (A8), jak opisano w
paragrafach ,11.4 Czyszczenie pojemnika na mleko po

kazdym uzyciu’, ,14.10 Czyszczenie pojemnika na mleko”
i,14.11 Czyszczenie dyszy goracej wody”.

11.1 Napetnianie i mocowanie pojemnika na
mleko
1. Zdjac pokrywe (D2) (rys. 12);
2. Napehni¢ pojemnik (D3) wystarczajacg iloscig mleka, nie
przekraczajac umieszczonego na nim wskaznika MAX (rys.
13). Nalezy pamietac, ze kazda kreska z boku pojemnika
odpowiada 100 ml mleka;

m Zwrécuwage:

Aby uzyska¢ bardziej gesta i obfita pianke, nalezy uzy¢
mleka odttuszczonego lub pétttustego prosto z lodéwki
(okoto 5°C).

Jezelitryb,Oszczednosc energ.” jest aktywny, wytwarzanie
kawy cappuccino moze wymagac kilku sekund.

3. Upewnicsie, ze rurka zanurzana w mleku (D4) znajduje sie
na prawidtowym miejscu, na dole pokrywy pojemnika na
mleko (rys. 14);

. Ponownie zatozy¢ pokrywe na pojemnik na mleko;

5. Idjac¢ dysze goracej wody (C6) z dyszy (A8) (rys. 15);

6. Popychajac do korica, zaczepi¢ pojemnik na dyszy (rys. 16):
urzadzenie wyda sygnat dzwiekowy (jezeli aktywny);

7. Ustawi¢ wystarczajaco duzg filizanke pod otworami do-
zownika kawy (A9) i pod rurka wytwarzania spienion-
ego mleka (D5); wyregulowac dtugos¢ rurki wytwarzania
mleka, w celu zblizenia jej do filizanki, pociagajac na dot
(rys. 17);

8. Sledzi¢ wskazéwki przedstawione dla kazdej konkretnej
funkdji.

11.2 Regulacjailosci pianki

Przekrecajac pokretto regulowania pianki (D1), ustawia sie ilos¢
pianki, ktéra zostanie wytworzona podczas przygotowywania
napojéw na bazie mleka.

Pozycja Opis Zalecana do...
pokretta
@) Bez pianki GORACE MLEKO (niespien-
~ ione) /CAFFELATTE
-) Mato pianki | LATTE MACCHIATO/
D FLAT WHITE
ofin Max ilos¢ | CAPPUCCINO/ CAP-
)P | pianki PUCCINO-+/ ESPRESSO
MACCHIATO / CIEPLE MLEKO
(spienione)

11.3 Automatyczne przygotowywanie napojow
mlecznych
1. Napetni¢ i zaczepi¢ pojemnik na mleko (D), jak wskazano
wezesniej;
2. Wybrac zadany napdj:
Wybér bezposredni:
- & Cappuccino (B11)
- [2): Latte Macchiato (B12)
- [@): Ciepte Mieko (B13)
Wybér po wcisnieciu (52> Lan (B3):
- Cappuccino+
- Caffelatte



« Flat white
« Espresso macchiato;

3. Po kilku sekundach, urzadzenie rozpocznie automatyczne
wytwarzanie i na wyswietlaczu pojawi sie pasek postepu,
ktdry bedzie sie wypetniat w miare przygotowywania;

4. Powydaniu mleka urzadzenie automatycznie przygotowu-
je kawe (w napojach, ktdre jej wymagaja).

m Zwréc uwage:

Jezeli, podczas przygotowywania, zechce sie je przerwac
nalezy wcisnac strzatke przy,STOP” (B4).

Nie pozostawia¢ na dtugo naczynia z mlekiem poza
loddwka: im wyzsza jest temperatura mleka (idealna to
5°(), tym jakos¢ pianki jest gorsza.

Mozna spersonalizowac napoje (patrz paragrafy 8.3 Pro-
gram napojéw”i,8.4 Program My napojéw”).

11.4 (zyszczenie pojemnika na mleko po kazdym

uzyciu

& Uwaga! Ryzyko oparzenia

« Podczas czyszczenia wewnetrznych przewodéw pojemni-
ka na mleko (D), z rurki wytwarzania mleka (D5) wydoby-
wa sie goraca woda i para. Nalezy uwazac, by nie poparzy¢
sie rozpryskujaca sie woda.

Po kazdym uzyciu funkcji mleka, na wyswietlaczu (B1) pojawi

sie migajacy napis ,Pokretto na CLEAN , ESC, aby anulowac”.

Wykonac czyszczenie w celu usuniecia pozostatosci z mleka w

nastepujacy sposob (lub wcisna¢ , &/ESC” (B5), aby odtozy¢

czynnos$¢ na pozniej):

1. Pozostawi¢ pojemnik na mleko (D) w urzadzeniu (nie jest
konieczne jego opréznienie);

2. Umiesci¢ filizanke lub inny pojemnik pod rurka wytwarza-
nia spienionego mleka;

3. Przekreci¢ pokretto requlagji piany (D1) na ,CLEAN"
(rys. 19): na wyswietlaczu pojawi sie pasek postepu,
ktéry wypetnia sie w miare postepowania czynnosci
oraz napis ,(zyszczenie w toku”. Czyszczenie koriczy sie
automatycznie;

4. Ustawic pokretto regulacji na jedna z pozydji stopnia regu-
lacji pianki;

5. Zdja¢ pojemnik na mleko i wyczysci¢ gabka (rys. 20) rurke
pary (A8).

m Zwroc uwage!

Jesli chce sie przygotowac kilka filizanek napojow mlecz-
nych, po przygotowaniu ostatniego napoju nalezy wyczy-
Scic pojemnik na mleko: weisna¢ &/ESC - B5, aby powrdci¢
do menu gtdwnego.

+ Pojemnik moze by¢ przechowywany w lodéwce.

« W niektérych przypadkach, aby wykona¢ czyszczenie, na-
lezy poczeka¢ na nagrzanie sie ekspresu.

12. ,,@ menu” PROGRAMOWANIE | WYBOR

W (my) menu wybiera sie napoje spersonalizowane wedtug

whasnych upodoban. Napoje nie byty nigdy zaprogramowa-

ne, przed przystapieniem do wytwarzania urzadzenie wyma-
ga spersonalizowania:

1. Waisnac (my) menu (B15);

2. Weiskac strzatki wyboru (B2 i B4), az do wy$wietlenia z3-
danego napoju pomiedzy dwoma przerywanymi liniami;

Napoje nie zaprogramowane:

3. Wcisna¢ OK (B3), aby wybra¢;

4. Napoje z kawa: na wyswietlaczu pojawi sie napis ,Za-
programu;j aromat”: wciskac strzatki wyboru (B2 i B4) lub
0% (87) do momentu wybrania 73danego aromatu.
Wcisna¢ OK: na wyswietlaczu pojawi sie ,Program kawy”
i pasek, ktory bedzie sie wypetniat w miare postepowania
wytwarzania: po uzyskaniu zadanej ilosci weisna¢ OK.

5. Napoje mleczne: Po wybraniu smaku, na wyswietlaczu
pojawi sie ,Program mleka” i pasek, ktéry bedzie sie wy-
petniat w miare postepowania wydawania mleka: po uzy-
skaniu zadanej ilosci wcisna¢ OK.

6.  Urzadzenie przygotowuje kawe: wcisnac OK, aby przerwac
wytwarzanie w momencie gdy zostanie zaparzona zadana
ilos¢ kawy.

7. ,Zapisa parametry?”: w celu zapisania parametrow wci-
snac¢ OK (w przeciwnym razie /ESC - B2 lub BS).

8. ,Parametry zapisane” lub ,Parametry niezapisane”. Urza-
dzenie jest gotowe do ponownego uzycia.

Napoje zaprogramowane:

3. Wcisna¢ OK (B3), aby wybra¢;

4. Urzadzenie rozpocznie przygotowywanie wedtug zapro-
gramowanych wcze$niej ustawien.

m Zwrdé¢uwage:

Napoje do 2 filizanek mozna wybra¢ wytacznie w momencie,
gdy zostang zaprogramowane pojedyncze.

13. WYTWARZANIE GORACEJ WODY

A Uwaga! Ryzyko oparzenia.

Podczas wytwarzania goracej wody nie zostawia¢ urzadzenia

bez nadzoru.

1. Sprawdzi¢, czy dysza goracej wody (C6) jest prawidtowo
przymocowana;

2. Ustawi¢ pojemnik pod dysza (mozliwie jak najblizej, aby
unikna jej rozpryskiwania) (rys. 5);

3. Wdisna¢ [z o2 (B3) i przejrze¢ napoje w menu
za pomocg strzatek wyboru (B2 lub B4) az do wybrania
,Goraca Woda”;

4. Wcisna¢ OK (B3): na wyswietlaczu pojawia sie pasek
postepu, ktdry wypetnia sie w miare przygotowywania
kawy;




Urzadzenie wytwarza 250 ml goracej wody, a nastepnie
automatycznie przerywa wytwarzanie. Aby recznie
przerwa¢ wytwarzanie goracej wody wcisnac strzatke
wyboru przy,STOP” (B4).

m Zwré¢uwage:

Jezeli tryb ,0szczednos¢ Energetyczna” jest aktywny, wytwa-
rzanie goracej wody moze wymagac kilku sekund oczeki-
wania.

Mozna spersonalizowac ilos¢ wytworzonej wody (patrz
paragraf,8.3 Program napojow”).

14. C(ZYSZCZENIE

14.1 Czyszczenie ekspresu

Nalezy okresowo my¢ nastepujace czesci ekspresu:

- wewnetrzny obwdd;

- pojemnik na fusy (A11);

- tacke naskropliny (A15) i zbiornik na skropliny (A10);

- zbiornik na wode (A17);

- otwory dozownika kawy (A9);

- lejek wsypywania kawy mielonej (A4);

- automat zaparzajacy (A20), dostepny po otwarciu drzwic-
zek serwisowych (A19);

- pojemnik na mleko (D);

- rurke goracej wody/pary (A8);

Uwaga!

+ Do czyszczenia urzadzenia nie uzywac rozpuszczalnikow,
Sciernych Srodkow czyszczacych lub alkoholu. Do czysz-
czenia automatycznych ekspreséw firmy De’'Longhi nie jest
konieczne stosowanie $rodkéw chemicznych.

+ Nie wolno my¢ w zmywarce do naczyn elementow ekspre-
su, z wyjatkiem kratki tacki (A14) i pojemnika na mleko
(D).

Do usuwania kamienia osadowego lub osadéw z kawy nie
nalezy uzywa¢ metalowych przedmiotéw, mogtyby one
zarysowa¢ metalowe lub plastikowe powierzchnie.

14.2 (zyszczenie wewnetrznego obwodu
ekspresu

Po okresach nieuzytkowania trwajacych dtuzej niz 3-4 dni,

przed ponownym uzyciem zaleca sie wiaczenie urzadzenia i wy-

konanie:

- 2-3 ptukari za pomoca @® (B5);

- wytworzenie goracej wody przez kilka sekund (rozdziat
,13. Wytwarzanie goracej wody”).

m Zwréc uwage:

Jest normalne, ze po czyszczeniu, w pojemniku na fusy (A11)
znajduje sie woda.
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14.3 (zyszczenie pojemnika na fusy

Gdy na wyswietlaczu (B1) pojawi sie napis ,0préznij pojem-
nik na fusy’, nalezy go oprézni¢ i wyczyscic. Dopdki pojemnik
na fusy (A11) nie zostanie wyczyszczony, urzadzenie nie moze
przygotowac kawy. Po uptywie 72 godzin od pierwszego przy-
gotowania, urzadzenie sygnalizuje koniecznos¢ oproznienia po-
jemnika nawet, jezeli nie jest petny (aby urzadzenie mogto od-
liczy¢ 72 godziny, nie nalezy go wytacza¢ wytacznikiem gtow-
nym-A22).

A Uwaga! Ryzyko oparzenia

Jezeli przygotowuije sie kilka kolejnych cappuccino, metalowa
podstawka na filizanki (A12) nagrzewa sie. Przed jej dotknie-
ciem poczekac az wystygnie, chwyci¢ tylko za przednia czesc.

Aby przeprowadzi¢ czyszczenie (gdy ekspres jest wytaczony):

+ Wyjac tacke na skropliny (A15) (rys. 21), opréznic¢ ja i wy-
azyscic.
Opréznic i dokfadnie wyczysci¢ pojemnik na fusy (A11)
uwazajac, aby usuna¢ wszystkie nagromadzone na dnie
pozostatosci: pedzelek (C5) znajdujacy sie w wyposazeniu
posiada topatke idealnie nadajaca sie do takiej czynnosci.

Sprawdzi¢ (czerwony) zbiomik na skropliny (A10), jezeli jest
peten, opréznic.

Uwaga!
Gdy wyjmuje sie tacke na skropliny nalezy obowiazkowo opréz-
ni¢ pojemnik na fusy nawet, jesli nie jest petny.
Jezeli czynno$¢ ta nie zostanie wykonana, moze sie zdarzy¢, ze
podczas przygotowywania kolejnych kaw, pojemnik na fusy wy-
petni sie nadmiernie i ekspres zostanie zablokowany.

14.4 (zyszczenie tacki na skropliny i zbiornika na
skropliny

Uwaga!

Tacka na skropliny (A15) wyposazona jest w ptywakowy wskaz-
nik poziomu (A13) (czerwony) znajdujacej sie w nim wody
(rys. 22). Zanim ten wskaznik zacznie wystawac z podstawki
na filizanki (A12), nalezy opréznic tacke na skropliny i wyczy-
$ci¢, w przeciwnym wypadku woda moze sie wylac i uszkodzi¢
urzadzenie, blat na ktérym stoi lub otaczajaca strefe.

W celu wyjecia tacki na skropliny:

1. Wyjactacke na skropliny i pojemnik na fusy (A11) (rys. 21);

2. Idja¢ podstawke na filizanki (A12), kratke tacki (A14),
nastepnie opréznic tacke na skropliny i pojemnik na fusy,
a nastepnie je umy¢

3. Sprawdzi¢ czerwony zbiornik na skropliny (A10), jezeli jest
peten, oprézni¢;

4. Ponownie wtozyc tacke na skropliny z kratka oraz pojemnik

na fusy.



14.5 (zyszczenie wnetrza ekspresu do kawy

A Niebezpieczeristwo porazenia prqdem!

Przed przystapieniem do czyszczenia wewnetrznych czesci nale-
7y wyfaczy¢ urzadzenie (patrz rozdziat,7. Wylaczanie urzadze-
nia") i odtaczyc je od sieci elektrycznej. Nigdy nie zanurzac urza-
dzenia w wodzie.

1. Okresowo sprawdzi¢ (raz w miesiacu) czy wnetrze
urzadzenia (dostepne po wyjeciu tacki na skropliny) (A15)
nie jest zabrudzone. W razie potrzeby, usuna¢ osady z
kawy przy pomocy pedzelka (C5) znajdujacego sie w
wyposazeniu i gabki;

Przy pomocy odkurzacza usuna¢ wszelkie pozostatosci
(rys. 23).

14.6 (zyszczenie zbiornika na wode

1. Okresowo (mniej wiecej raz w miesiacu) i zawsze po wy-
mianie filtra zmiekczajacego (C4) (gdy przewidziano) czy-
$ci¢ zbiornik na wode (A17) za pomoc wilgotnej szmatki i
odrobiny delikatnego Srodka czyszczacego;

2. Wyjac filtr (C4) (jesli obecny) i przeptukac go pod biezaca
woda;

3. Ponownie zamontowac filtr (jesli przewidziany), napetnic
zbiornik $wiezg woda i ponownie go zatozy¢;

4. (tylko w modelach z filtrem zmiekczajacym) Wytworzy¢

100 ml wody.

14.7 (zyszczenie otworéw dozownika kawy

1. Zapomoca gabki lub szmatki okresowo czysci¢ otwory do-
zownika kawy (A9) (rys. 24A);

Sprawdzi¢, czy nie s zapchane. W razie potrzeby, usuna¢
osady z kawy przy pomocy wykataczki (rys. 24B).

2.

14.8 (zyszczenie lejka do kawy mielonej

Okresowo (mniej wiecej raz w miesigcu) sprawdzac, czy lejek
do wsypywania kawy mielonej (A4) nie jest zapchany. W razie
potrzeby, usunac osady z kawy przy pomocy pedzelka (C5) znaj-
dujacego sie w wyposazeniu.

14.9 (zyszczenie automatu zaparzajacego
Automat zaparzajacy (A20) nalezy czysci¢ przynajmniej raz w
miesiacu.

Uwaga!
Nie nalezy wyjmowac automatu zaparzajaceqo, gdy urzadzenie
jest wiaczone.
1. Upewnic sie, ze ekspres wiasciwie wykonat wytaczenie
(patrz rozdziat, 7. Wyfaczanie urzadzenia”);

2. Wyjac zbiornik wody (A17);
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Otworzy¢ drzwiczki automatu zaparzajacego (A19) (rys.
25) znajdujace sie na prawym boku;

Wcisna¢ do srodka dwa kolorowe przyciski zwalniajace
i réwnoczesnie wyja¢ automat zaparzajacy na zewnatrz
(rys. 26);

Zanurzy¢ automat zaparzajacy w wodzie na ok. 5 minut, a
nastepnie optukac pod kranem;

Uwaga!
PRZEPLUKAC WYLACZNIE WODA
Nie uzywac Srodkéw czyszczacych i nie wktada¢ do
zmywarki
(zyéci¢ automat zaparzajacy bez uzycia Srodkéw
czyszczacych, poniewaz moga go uszkodzic.
Za pomocg pedzelka (C5) wyczysci¢ ewentualne
pozostatosci z kawy w miejscu zaczepienia automatu
zaparzajaceqo, widoczne przez drzwiczki;
Po wyczyszczeniu, ponownie zatozy¢ automat zaparzajacy
wkiadajac go do wspornika; nastepnie wcisna¢ napis
PUSH, dopdki nie ustyszy sie klikniecia przymocowania;

m Zwrdé¢uwage:

Jezelizamocowanie automatu zaparzajacego sprawia trudnosci,
nalezy (przed jego zatozeniem) doprowadzi¢ go do whasciwych
rozmiaréw naciskajac na dwie dzwignie (rys. 27).

8.  Po zatozeniu automatu zaparzajacego nalezy sie upewnic,
7e obydwa kolorowe przyciski zaskoczyty na zewnatrz;
9. Zamkna(¢ drzwiczki automatu zaparzajacego;

10. Napetni¢ zbiornik woda.

14.10 Czyszczenie pojemnika na mleko

(zysci¢ pojemnik na mleko (D) po kazdym przygotowaniu
mleka, jak opisano ponizej:

1. Wyjac pokrywe (D2);

2. Wyjac rurke wytwarzania mleka (D5) i rurke zanurzang w
mleku (D4) (rys. 28);

Przekreci¢ w kierunku przeciwnym do kierunku ruchu
wskazéwek zegara pokretto regulacji pianki (D1) na
pozycje ,INSERT” (patrz rys. 29) i Sciagna je, przesuwajac
w gore;

Starannie umy¢ wszystkie elementy w cieptej wodzie z
delikatnym $rodkiem czyszczacym. Mozna je my¢ w zmy-
warce, wktadajac je wytacznie do gérnego kosza.
Zachowac szczegdIng ostroznos¢, aby w nacieciu i w kana-
liku pod pokrettem (patrz rys. 30) nie zostaty resztki po
mleku: ewentualnie wyczysci¢ za pomoca wykataczki;
Wyptuka¢ wnetrze gniazda na pokretto requlaji pianki
pod biezaca woda (patrz rys. 31);

Sprawdzi¢ rowniez, czy rurka zanurzana w mleku i rurka do
wytwarzania mleka nie s3 zatkane resztkami mleka;



7. Ponownie zamocowac pokretto tak, aby strzatka odpowi-
adata napisowi ,INSERT’, zamocowac rurke do wytwarza-
nia mleka i rurke zanurzang w mleku;

8. Ponownie zatozy¢ pokrywe na pojemnik na mleko (D3).

14.11 Czyszczenie rurki goracej wody

Za pomocg gabki czysci¢ rurke (A8) po kazdym przygotowaniu
mleka, usuwajac jego resztki znajdujace sie na uszczelkach (rys.
20).

15. ODKAMIENIANIE

A Uwaga!

+  Przed uzyciem, przeczytaC instrukgje i etykiete odkamie-
niacza, znajdujace sie na jego opakowaniu.
Zaleca sie stosowanie wyfacznie odkamieniacza firmy
De’Longhi. Uzycie nieodpowiednich odkamieniaczy, jak
réwniez nieregularnie wykonywane odkamienianie moze
doprowadzi¢ do usterek, ktorych gwarancja producenta
nie obejmuje.

Przeprowadzi¢ odkamienianie urzadzenia, gdy na wyswietla-
czu (B1) pojawi sie napis ,Przepr. odkamienianie,ESC, aby anu-
lowac, OK w celu odkam. (~45 minut)”. Jezeli chce sie wykonac¢
odkamienianie natychmiast, wcisna¢ OK (B3) i zastosowac sie
do instrukgji z punktu 6. Aby przesuna¢ odkamienianie na péz-
niej, weisna¢ ESC (B5): na wyswietlaczu symbol || przypomina,
ze nalezy przeprowadzi¢ odkamienianie.

Aby wejé¢ do menu odkamieniania:

1. Wiaczy¢ urzadzenie i poczeka¢, az bedzie gotowe do
uzycia;

Weisna¢ 20 (B6), aby wejs¢ do menu,,Ustawienia”;
Weiskac strzatki wyboru (B2 i B4), az do wyswietlenia
“Konserwacja” pomiedzy dwoma przerywanymi liniami:
Weisna¢ OK (B3);

Weisnac¢ OK, aby wybrac, Odkamienianie”;
“Potwierdzasz? (~45 minut)”: potwierdzi¢ wciskajac OK;
Wyjmij filtr”: wyjac¢ zbiornik na wode (A17), usunac filtr
wody (C4) (jezeli obecny), oprézni¢ zbiornik na wode. Wci-
snac OK;

,Wlej odkamieniacz i wode do zbiornika”: Wla¢ do zbior-
nika na wode odkamieniacz, do wskazanego poziomu A
(opakowanie 100 ml) zaznaczonego wewnatrz zbiornika;
nastepnie dola¢ wody (jeden litr) do poziomu B (rys. 32);
ponownie wiozy¢ zbiornik na wode. Wcisna¢ OK;

whozy¢ tacke na skropliny (A15) i pojemnik na fusy (A11).
Weisnac¢ OK;

LPusty pojemnik 1,81 pod dyszami”: Pod dysza goracej
wody (C6) i dozownikiem kawy (A9) umiesci¢ pusty po-
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jemnik o minimalnej pojemnosci 1,8 litra (rys. 33). Wci-
snac 0K;

& Uwaga! Ryzyko
oparzenia

Z dozownika kawy i dyszy
goracej wody wyptywa gora-
ca woda zawierajaca kwasy.
Nalezy uwaza¢, by nie wejs¢
w kontakt z takim roztworem.

10.,0dkam. w toku": urucha-

mia sie program odkamienia-

nia e i roztwor odkamieniaja-

cy wyptywa zaréwno z dyszy
wody jak i z dozownika kawy wykonujac automatycznie
szereg ptukan z przerwami w celu usuniecia resztek ka-
mienia z urzadzenia;;

Po okoto 25 minutach, urzadzenie przerywa odkamienianie;

1., Wyptucz zbiornik i napetnij woda”: Urzadzenie jest go-

towe na proces ptukania swieza woda. Oprézni¢ pojem-

nik zastosowany do zebrania roztworu odkamieniajacego

i wyja¢ zbiornik na wode, wyptukac pod biezaca woda, na-

petni¢ zimng wodg do poziomu MAX, ponownie whozy¢ do

ekspresu: wcisna¢ OK;

,Pusty pojemnik 1,81 pod dyszami”: Pod dozownikiem

kawy i dysza goracej wody umiesci¢ pusty pojemnik zasto-

sowany do zebrania roztworu odkamieniajacego (rys. 33) i

weisna¢ OK;

,Ptukanie Potwierdzasz?": wcisna¢ OK;

“Ptukanie w toku”: goraca woda wyptywa najpierw z do-

zownika kawy a nastepnie z dyszy goracej wody;

Gdy w zbiorniku skoriczy sie woda, wyptukac pojemnik za-

stosowany do zebrania wody z ptukania;

,Wyptucz zbiornik i napetnij woda": Wyja¢ zbiornik na

wode i napetnic¢ $wieza woda do poziomu MAX. Wcisna¢

0K;

M6z filtr”: whozy¢, jezeli zostat wezesniej wyjety, filtr

zmiekczajacy na miejsce w zbiorniku wody, whozy¢ zbior-

nik i wcisna¢ OK;

,Pusty pojemnik 1,81 pod dyszami”: pod dysza goracej

wody umiesci¢ pusty pojemnik zastosowany do zebrania

roztworu odkamieniajacego. Weisna¢ OK;

,Plukanie Potwierdzasz?": wcisna¢ OK.

“Ptukanie w toku”. Z dyszy goracej wody wyptynie goraca

woda;

,0proznij tacke na skropliny”: Po zakoficzeniu drugiego

13.
14.

19.
20.

21.

pliny (A15) i pojemnik na fusy (A11). Wcisnac OK;

22. ,0dkamienianie zakoriczone”: wcisna¢ OK;



23. ,Napetnij zbiornik”: oprézni¢ pojemnik zastosowany do
zebrania wody z ptukania, wyjac go i dolac zimnej wody do
poziomu MAX, ponownie wiozy¢ do urzadzenia..

Odkamienianie zostato zakoriczone.

m Zwré¢uwage!

+ Jezeli cykl odkamieniania nie zakonczy sie prawidtowo
(np.: brak energii elektrycznej), zaleca sie jego powtd-
rzenie;

Jest normalne, ze po wykonaniu cyklu odkamieniania, w
pojemniku na fusy (A11) znajduje sie woda;

W przypadku, gdy zbiornika na wode nie zostat napetniony
do poziomu max, urzadzenie wymaga trzeciego
ptukania: zagwarantuje to catkowite usuniecie roztworu
odkamieniajacego z jego wewnetrznych obwodéw.
Urzadzenie moze w krotkim okresie czasu zazada¢ dwéch
cykli odkamieniania, co jest rzecza normalng i wynika
nowoczesnosci jego systemu kontroli

16. PROGRAMOWANIE TWARDOSCI WODY

Z3danie odkamieniania jest wyéwietlane po ustalonym
wezesniej okresie dziatania, ktdry zalezy od twardosci wody.
Ekspres jest fabrycznie ustawiony na 4 poziom twardosci
wody. Ewentualnie, mozna zaprogramowac ekspres na pod-
stawie twardosci wody z sieci wodociaggowej réznych re-
gionéw, zmniejszajac w ten sposéb czestotliwos¢ wykonywania
odkamieniania.

16.1 Pomiar twardosci wody

1. Wyjac z opakowania pasek kontrolny twardosci wody (C1)
,JOTAL HARDNESS TEST’, zataczone do instrukgji w jezyku
angielskim;

2. (atkowicie zanurzy¢ pasek w szklance wody z kranu na
okoto jedna sekunde;
3. Wyjac pasek z wody i lekko nim potrzasnac. Po uptywie

okoto minuty pojawia sie 1, 2, 3 lub 4 czerwone kwadraciki.
W zaleznosci od twardosci wody jeden kwadracik odpowi-
ada 1 poziomowi;

stodka woda (poziom 1)

> I T
woda niezbyt twarda (poziom 2) [ 1 |
twardawoda (poron3) = T T I
woda bardzo twarda (poziom 4)
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16.2 Ustawienie twardosci wody
1. Wcisna¢ ‘30 (B6), aby wejs¢ do menu,, Ustawienia”;

2. Weiskac strzatki wyboru (B2 i B4), az do wyswietlenia
,0golne” pomiedzy dwoma przerywanymi liniami:
Weisnac OK ;

3. Wiskac strzatki wyboru, az do wyswietlenia ,Twardo$¢
wody”: wcisna¢ OK;

4. Na wyéwietlaczu jest pokazywany aktualny wybér i miga

nowy: weisna strzatke wyboru, az do wyswietlenia nowe-
go zadanego wyboru. Weisnac OK.
Nowy poziom jest zapisany i urzadzenie powraca do menu
,0golne”
Wcisnac 2 razy @/ESC (B5) aby powrdci¢ na strone gtéwna.

17. FILTR ZMIEKCZAJACY

Niektére modele posiadaja filtr zmiekczajacy (C4): jesli wasz
model go nie posiada, zalecamy jego zakup w autoryzowanym
serwisie firmy De’Longhi.

W celu poprawnego uzycia filtra nalezy sie zastosowac do poda-
nych ponizej instrukgji.

17.1 Montaz filtra

1. Wyjac filtr (C4) z opako-
wania. Datownik tarczy
moze by¢ rézny, w zalez-
nosci od filtra znajduja-
(ego sie W wyposazeniu.
Obraca¢ tarcze z data
(rys. 34), dopéki nie zos-
tana pokazane kolejne 2
miesiace uzycia.

m Zwréc uwage

zas uzytkowania filtra wy-

nosi dwa miesiace, jezeli

urzadzenie jest uzytkowane

w normalny sposéb. Jezeli natomiast ekspres z zainstalowanym

filtrem nie jest uzywany, czas przydatnosci filtra wynosi maksy-

malnie 3 tygodnie.

3. Aby aktywowac filtr, nalezy wlewa¢ wode z kranu do
otworu filtra, jak pokazano na rys. 35, do momentu gdy
woda nie zacznie wyptywac z jego bocznych otworéw
przez co najmniej 1 minute;




35 36

Wyjac zbiornik (A17) z urzadzenia i napetnic go woda;

5. Wiozyc filtr do zbiornika na wode i catkowicie zanurzy¢ na
kilkanascie sekund, pochylajac go i delikatnie przyciskajac,
aby umozliwi¢ wydobycie sie pecherzykéw powietrza (rys.
36).

. Wiozyc filtr na miejsce (A18) i docisna¢ do korica (rys. 37);

7. Zamknac zbiornik pokrywa (A16 - rys. 38), a nastepnie po-
nownie wtozy¢ go do urzadzenia;

;2

38

W momencie, gdy wykonuje sie montaz filtra, konieczne jest za-

programowanie jego obecnosci.

8. Weisnag¢ 30 (B6), aby wejs¢ do menu,,Ustawienia”;

9. Weciskac strzatki wyboru (B2 i B4), az do wyswietlenia
,Konserwacja” pomiedzy dwoma przerywanymi liniami:
Weisna¢ OK ;

10. Weiskac strzatki wyboru, az do wyswietlenia ,Zainstaluj
filtr”: weisnac OK;

11. ,Potwierdzasz?": wcisna¢ OK;

12. ,Goraca Woda, Potwierdzasz?": pod dysza goracej wody
(C6) umiesci¢ pojemnik (0 minimalnej pojemnosci 500 ml),
nastepnie wcisnac¢ OK;

13. Urzadzenie rozpoczyna wytwarzanie wody, a na ekranie
pojawia sie napis,,Prosze czekac”;

14. Po zakorczeniu wydawania wody, urzadzenie automatycz-
nie powraca na pozycje ,Kawa gotowa”.

Filtr zostat aktywowany i mozna przystapi¢ do uzywania
ekspresu.

17.2 Wymiana filtra

Wymienic filtr (C4), gdy na wyswietlaczu (B1) pojawi sie napis

,Wymien filtr, ESC, aby anulowac OK, aby wymieni¢". Jezeli chce

sie go wymieni¢ natychmiast, wcisna¢ OK (B3) i zastosowac sie

do instrukgji z punktu 8. Aby przesuna¢ wymiane na pézniej,
weisna¢ ESC (B5): na wyswietlaczu symbol B przypomina, ze
nalezy wymienic filtr.

W celu dokonania wymiany, nalezy:

1. Wyjac zbiornik (A17) i zuzyty filtr;

2. Wyja¢ nowy filtr z opakowania i wykona¢ czynnosci z
punktéw 2-3-4-5-6-7 poprzedniego paragrafu;

3. Wcisna¢ g{) (B6), aby wejs¢ do menu,, Ustawienia”;
Weiska¢ strzatki wyboru (B2 i B4), az do wyswietlenia
,Konserwacja” pomiedzy dwoma przerywanymi liniami:
Weisnac OK ;

5. Waiskac strzatki wyboru, az do wyswietlenia ,Wymier
filtr”: wcisna¢ OK;

6. ,Potwierdzasz?": wcisnac OK;

7. “Goraca Woda, Potwierdzasz?”: pod dysza goracej wody
(C6) umiesci¢ pojemnik (o minimalnej pojemnosci 500 ml),
nastepnie wcisnac OK;

8. Urzadzenie rozpoczyna wytwarzanie wody, a na
ekranie pojawia si¢ napis,Prosze czekac”;

9. Po zakonczeniu wydawania wody, urzadzenie au-
tomatycznie powraca na pozycje ,Kawa gotowa".

Filtr zostat aktywowany i mozna przystapi¢ do uzywania

ekspresu.

m Zwré¢uwage!

Po uptywie dwdch miesiecy (patrz datownik) lub, gdy
urzadzenie nie byto uzywane przez 3 tygodnie konieczna jest
wymiana filtra nawet, jezeli urzadzenie nie wyswietla takiego
komunikatu.

17.3 Usuniecie filtra

Jezeli chee sie uzywac urzadzenie bez filtra (C4), konieczne jest

jego wyjecie i zaprogramowanie takiego stanu. Nalezy postepo-

wac nastepujaco:

1. Wyjac zbiornik (A17) i zuzyty filtr;

2. Wisna¢ S0 (B6), aby wejs¢ do menu,,Ustawienia”;

3. Wiskac strzatki wyboru (B2 i B4), az do wyswietlenia
,Konserwacja” pomiedzy dwoma przerywanymi liniami:
Weisna¢ OK ;

4. Wciskac strzatki wyboru, az do wyswietlenia, Wyjmij filtr”:
weisna¢ OK;

5. “Potwierdzasz?": wcisna¢ OK, aby potwierdzi¢ wyjecie:
urzadzenie powrdci do menu, Konserwacja”;



Weisnac przycisk &/ESC (B5), aby wyjé¢ z menu. er
Zwroc uwage!

Po uptywie dwoch miesiecy (patrz datownik) lub, gdy

urzadzenie nie bedzie uzywane przez 3 tygodnie konieczne jest

wyjedie filtra nawet, jezeli urzadzenie nie wyswietla takiego

Ten produkt jest zgodny z Rozporzadzeniem (WE) nr
1935/2004 w sprawie materiatéw i wyrobow
przeznaczonych do kontaktu z zywnoscia.

19. UTYLIZACJA

komunikatu. ﬁ
—

18. DANE TECHNICZNE

Napiecie: 220-240V~ 50/60 Hz max. 10A
Pobierana moc: 1450W
Cisnienie: 1,5MPa (15 bar)
Max pojemnos¢ zbiornika na wode: 181
Wymiary dixghxh: 240x440x360 mm
Dtugos¢ kabla: 1750 mm
Waga: 9,9 kg
Max pojemnos¢ pojemnika na ziarna: 3009

Nie wolno wyrzucac urzadzenia razem z odpadami
domowymi, nalezy je przekaza¢ do wyspecjalizowa-
nego punktu zhiérki odpadéw.

20. KOMUNIKATY POJAWIAJACE SIE NA WYSWIETLACZU

WYSWIETLANY KOMUNIKAT | MOZLIWA PRZYCZYNA ROZWIAZANIE
Napetnij zbiornik Niewystarczajacy poziom wody w zbiorniku | Napetnic¢ zbiornik na wode i/lub prawidtowo
(A17). go zatozy¢ naciskajac maksymalnie, dopdki nie
pojawi sie odgtos mocowania (rys. 3B).
Wt6z zbiornik Zbiornik (A17) jest nieprawidtowo wtozony. Zatozy¢ zbiornik dociskajac go do korica (rys.

3B).

Oprdznij pojemnik na fusy Pojemnik na fusy po kawie (A11) jest petny.

Opré6zni¢ pojemnik na fusy po kawie, tacke na
skropliny (A15) i wykonac czyszczenie, nastep-
nie ponownie zatozy¢. Wazne: gdy wyjmu-
je sie tacke na skropliny nalezy obowiazkowo
opr6zni¢ pojemnik na fusy nawet, jesli nie jest
petny. Jezeli czynnos¢ ta nie zostanie wykona-
na, moze sie zdarzy¢, ze podczas przygotowy-
wania kolejnych kaw, pojemnik na fusy wypet-
ni sie nadmiernie i ekspres sie zablokuje.

Po oczyszczeniu, pojemnik na fusy nie zostat
zamocowany (A11).

Wtz pojemnik na fusy

Wyjac tacke na skropliny (A15) i zatozy¢ po-
jemnik na fusy.

Wybrano funkcje ,kawa mielona’, ale nie wsy-
pano kawy mielonej do lejka (A4).

Wsyp kawe mielong

Wsypac¢ kawe mielong do lejka (rys. 11) lub
wylaczy¢ funkcje kawy mielonej.

Nastapito zadanie kawy LONG przy uzyciu
kawy mielonej

Wsypac jedng pfaska miarke kawy mielonej
do lejka (A4) i wcisnac¢ OK (B3), aby zakonczy¢
przyrzadzanie.

Napenij pojemnik na ziarna | Ziarna kawy skoriczyty sie.

Napetni¢ pojemnik ziarnami (A3) (rys. 8).

Lejek do mielonej kawy mielonej (A4) jest
zatkany.

Opréznic lejek przy pomocy pedzelka (C5), jak
opisano w par.,,14.8 Czyszczenie lejka do kawy
mielonej".
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byt drobno zmielona
Wyreguluja mtynek

Ziarna s zbyt drobno zmielone i dlatego kawa
wyptywa zbyt wolno i nie do korica.

Powtdrzy¢ wytwarzanie kawy i przekrecic po-
kretto requlaji stopnia zmielenia kawy (A5)
(rys. 7) o jeden przeskok w strone numeru 7,
gdy trwa praca mtynka. Jezeli po zaparzeniu
przynajmniej 2 kaw, wytwarzanie jest jesz-
cze zbyt wolne, powtdrzy¢ korekte za pomo-
(3 pokretta requlacji o kolejny przeskok (patrz
par.,10.1 Regulacja mtynka do kawy”). Jeze-
li problem powtarza sie upewnic sie, ze zbior-
nik (A17) na wode jest prawidtowo zatozony.

Jezeli urzadzenie posiada filtr zmiekczaja-
¢y (C4) mogto nastapi¢ uwolnienie pecherzy-
ka powietrza w obwodzie, co zablokowato wy-
twarzanie.

Zatozy¢ dysze goracej wody (C6) i wypusci¢
wode, dopdki strumieri nie bedzie regularny.

Imniejsz ilo$¢ kawy

Uzyto zbyt duzo kawy.

Wybra¢ lzejszy smak wciskajac (V@ (B7)lub
zmniejszy¢ ilos¢ kawy mielonej.

Zamocuj dysze wody

Dysza do wody (C6) nie zostata zamocowana
lub jest nieprawidtowo zamocowana.

Whozy¢ do korica dysze wody (rys. 4).

W16z pojemnik na mleko

Pojemnik na mleko (D) nie zostat prawidtowo
zatozony.

Wrozy¢ pojemnik na mleko do korica (rys. 16).

Zamocuj automat zaparzajacy

Po  wykonaniu  czyszczenia  automat
zaparzajacy (A20) nie zostat zamocowany.

Zamocowac automat zaparzajacy jak opisano
w par.,,14.9 (zyszczenie automatu zaparzaja-
cego".

Pusty obwéd Obwéd hydrauliczny jest pusty. Weisna¢ OK (B3), aby przeptukac dysze (C6)
Napetnij obwéd do momentu regularnego wytwarzania. Jezeli
Goraca Woda roblem powtarza sie sprawdzi¢, czy zbiornik
“Potwierdzasz? b P € 5P &
(A17) na wode jest prawidtowo zatozony.
Naci$nij OK w celu CLEAN Wtozono pojemnik na mleko (D) z pokrettem | Aby uaktywnic funkcje CLEAN, wcisnac OK lub
regulaji pianki (D1) na pozycji CLEAN. przekreci¢ pokretto regulacji pianki na inng
pozydje.
Pokretto na CLEAN Chwile wczesniej przygotowano mleko i ko- | Ustawi¢ pokretto regulacji pianki (D1) na

ESC, aby anulowac

niezne jest wyczyszczenie wewnetrznych
przewoddw pojemnika na mleko (D).

CLEAN (rys. 19).

Ustaw pokretto regulacji piany

Wtozono pojemnik na mleko (D) z pokrettem
regulacji pianki (D1) na pozycji CLEAN.

Ustawi¢ pokretto regulacji piany na jednej z
pozycji requlacji pianki mleka.

Przepr. odkamienianie
ESC, aby anulowa¢
OK w celu odkam.

Wskazuje, ze konieczne jest odkamienianie
urzadzenia.

Nalezy jak najszyhciej wykonac program odka-
mieniania, opisany w roz., 15. Odkamienianie”.

(~45 minut)

Wymien filtr Filtr zmiekczajacy (C4) jest zuzyty. Wymienic lub usuna¢ go zgodnie z instrukcja-
ESC, aby anulowa¢ mi zroz.,17. Filtr zmigkczajacy”.

0K, aby wymieni¢
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Alarm ogélny

Wnetrze ekspresu jest bardzo brudne.

Wyczysci¢ dokfadnie ekspres, jak opisano w
roz.,,14. Czyszczenie". Jezeli po wyczyszczeniu
ekspres wciaz wyswietla komunikat, nalezy sie
zwréci¢ do serwisu technicznego.

Wskazuje, ze konieczne jest wyczyszczenie
wewnetrznych obwodéw pojemnika na mleko

(D).

Ustawi¢ pokretto regulacji pianki (D1) na
CLEAN (rys. 19).

—

Przypomina, ze filtr zmiekczajacy (C4) jest zu-
zyty i nalezy go wymienic lub wyjac.

Wymienic lub usunac filtr zgodnie z instrukgja-
mi z roz.,17. Filtr zmigkczajacy”.

ISEZS
YA A

Wskazuje, ze konieczne jest odkamienianie
urzadzenia.

Nalezy jak najszyhciej wykonac program odka-
mieniania, opisany w roz.,15. Odkamienianie”.
Urzadzenie moze w krdtkim okresie czasu za-
zadac dwdch cykli odkamieniania, co jest rze-
z3 normalng i wynika nowoczesnosci jego
systemu kontroli.

ECO

Oszczednos¢ zostata

uaktywniona.

energetyczna

Aby dezaktywowac tryb oszczednosci energe-
tycznej, zastosowac sie do instrukgji z par.,8.5
0OgdIne”- - Oszczednos¢ energetyczna”

21. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Ponizej podano kilka mozliwych nieprawidtowosci.
Jezeli problemu nie mozna rozwiaza¢ w ponizej opisany sposéb, nalezy sie skontaktowac z Serwisem Technicznym.

PROBLEM

MOZLIWA PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

Kawa nie jest goraca.

Filizanki nie zostaty podgrzane.

Podgrzac filizanki pukajac je goraca woda (NB:
mozna uzy(¢ funkdji goracej wody).

Wewnetrzne obwody urzadzenia ochtodzity
sie, poniewaz od ostatniego zaparzenia kawy

uptynety 2-3 minuty.

Przed przygotowaniem kawy podgrza¢ we-
wnetrzne obwody za pomoca funkgji ptukania
wiskajac przycisk &) (B5).

Ustawiona temperatura kawy jest zbyt niska.

Ustawi¢ wyzsza temperature w menu.

Kawa nie jest zbyt mocna i jest
na niej mato pianki.

Kawa jest zbyt grubo zmielona.

Przesunac pokretto regulaji stopnia zmiele-
nia kawy (A5) o jeden przeskok w strone cyfry
1, w kierunku przeciwnym do kierunku ruchu
wskazowek zegara, z wiaczonym miynkiem do
kawy (rys. 7). Przesuwac o jeden przeskok, az
do osiagniecia zadowalajacego rezultatu. Efekt
jest widoczny dopiero po zaparzeniu 2 kaw
(patrz par.,10.1 Regulacja mtynka do kawy”).

Nieodpowiedni rodzaj kawy.

Uzywac kawy przeznaczonej do ekspreséw do
kawy espresso.

294




Kawa wyptywa zbyt powoli
lub saczy sie kroplami.

Kawa jest zbyt drobno zmielona.

Przesuna¢ pokretto regulagji stopnia zmiele-
nia kawy (A5) o jeden przeskok w strone cyfry
7, w kierunku zgodnym z kierunkiem ruchem
wskazowek zegara, z wkaczonym miynkiem do
kawy (rys. 7). Przesuwac o jeden przeskok, az
do osiagniecia zadowalajacego rezultatu. Efekt
jest widoczny dopiero po zaparzeniu 2 kaw
(patrz par.,10.1 Regulacja mtynka do kawy”).

Urzadzenie nie wytwarza
kawy

Urzadzenie wykryto wewnetrzne zanieczyszc-
zenia: na wyswietlaczu pojawia sie komunikat
,Prosze czekac”.

Poczeka¢ na jego gotowos¢ do uzytku i
ponownie wybra¢ zadany napdj. Jezeli prob-
lem trwa, zwréci¢ sie do Autoryzowanego
Centrum Serwisowego.

Kawa nie wyptywa z jed-
nego lub z obydwu otwordw
dozownika.

Otwory dozownika kawy (A9) sq zatkane.

Oczysci¢ otwory wykataczkg (rys. 24B).

Urzadzenie nie wfacza sie

Nie wiozono wtyczki do gniazdka.

Wrozy¢ wtyczke do gniazdka (rys. 1).

Gtéwny wytacznik (A22) nie zostat wiaczony.

Weisna¢ gtowny wytacznik na pozycje l (rys. 2).

tacznik  kabla  zasilajacego  ((7)

nieprawidtowo wiozony.

jest

Wrhozy¢ tacznik do gniazda znajdujacego sie z
tyhu urzadzenia (rys. 1).

Nie mozna wyja¢ automatu
zaparzajacego

Wyfaczenie nie zostato wykonane prawidtowo

Wyfaczy¢ za pomocg przycisku L!) (A7) (rys.
6) (patrz roz.,7. Wyfaczanie urzadzenia").

Po zakoriczeniu odkamieni-
ania, urzadzenie wymaga
trzeciego ptukania

Podczas dwdch cykli ptukania, zbiornik nie
zostat napetniony do poziomu MAX.

Postepowac jak wskazano na urzadzeniu,
oprozniajac wezesniej tacke na skropliny, aby
woda nie przelata sie.

Mieko nie wyptywa z rurki
wytwarzania (D5)

Pokrywa (D2) pojemnika na mleko jest brudna

Wyczysci¢ pokrywe pojemnika na mleko, jak
opisano w par.,,14.10 Czyszczenie pojemnika
na mleko".

Duze pecherzyki na mleku,
wyptywa ono z rurki (D5)
rozpryskujac sie lub tez nie
jest wystarczajaco spienione

Mieko nie jest wystarczajaco zimne lub nie jest
potttuste.

Zaleca sie uzywanie mleka odttuszczonego lub
potttustego prosto z lodéwki (okoto 5°C). Jezeli
uzyskany rezultat jest ciagle niezadowalajacy,
nalezy sprébowac zmienic rodzaj mleka.

Pokretto regulacji pianki (D1) jest Zle usta-
wione.

Wyregulowac zgodnie ze wskazéwkami z par.
,11.2 Regulacja ilosci pianki”.

Pokrywa (D2) ub pokretto regulacji pianki (D1)
pojemnika na mleko s3 brudne

Wyczysci¢ pokrywe pojemnika na mleko i po-
kretto, jak opisano w par. ,14.10 Czyszczenie
pojemnika na mleko".

Rurka goracej wody (A8) jest brudna

Wyczyscic rurke, jak opisano w par. ,14.11
Czyszczenie rurki goracej wody”.
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